Porunn Sigurdardottir

,»~Jakobs angur eitt var mest / eftir Jésep goda ...“
Harmatolur i kvedskap fra 17. 6ld™

Laekningamattur ljodlistar og tonlistar

Fra ordéfi alda hefur verid litid a ténlist og ljodlist sem graedandi afl fyrir
salraena heilsu manna (Thompson 1978:209-210). betta hefur gilt badi
um pa sem skapa listina og hina sem hlusta 4, lesa, kveda eda syngja pad
sem ljédskaldin og tonskaldin hafa samid. Petta vidhorf til tonlistar ma
tam. finna i Bibliunni. T Fyrri Samuelsbok, 16. kafla, segir fra pvi
hvernig pjonar Sals fara ad pvi ad létta hugarangur hans. beir stinga
upp & pvi ad finna mann sem kann ad leika a hérpu. ,,pa mun svo fara“,
segja peir vid Sal, ,ad pegar hinn illi andi frd Gudi kemur yfir pig, og
hann leikur hérpuna hendi sinni, pa mun pér batna.” betta gekk eftir pvi
ad jafnan pegar hinn illi andi kom yfir Sal 1ék David, sem pjénar Sals
hofou fundid og feert til Sals, & hérpu sina svo ,bradi af Sal og honum
batnadi“ (Biblian 1981). Pa hugsun ad tonlist og ljodlist geti létt
monnum 1ifid aerfioum stundum ma finna vida i heimildum fra 17. 6ld,
t.d. i kvaeedum sem virdast ort i peim tilgangi ad hugga. Hér méa nefna
sem daemi kvaedi fra 17. 6ld sem séra Gudmundur Olafsson & Séndum
orti, en par segir i 6dru erindi ,pad er min hollust harmabdt / hugann
og mal ad hrzera“ (Lbs 837 4t0:370-371). Geta ma pess heér til gamans
ad Pall Eggert Olason segir um Gudmund pennan i Islenzkum &viskram
ad hann hafi verid songfrodur og kennt song. Fadir Gudmundar var séra
Olafur Jonsson & Séndum (d. 1627) sem einnig var pekktur fyrir ad vera
mikill séngmadur.l I mérgum afskriftum kveedabdkar Olafs er ad finna
16g vid kvaedin.2 Séra Olafur gerir grein fyrir @tlun sinni med skéaldskap
sinum i fyrirsognum fyrir kéflum bdkarinnar og einnig i kvaedi sem
hann nefnir ,,Til lesarans” (sja t.d. IB 70 4t0:110 o.4fr.). Par segir hann:

* Petta er aukin og endurbatt gerd greinar sem birtist i Kirkjuritinu 67/2 (2000):31-38.
1 Upplysingar um fadingar- og dénard { greininni eru fengnar Ur i'slenzkum awiskram eftir P4
Eggert Olason.
2 Ymsir hafa talid ad séra Olafur hafi gafur samid 16g vid sum kvadi sin (Jon Porkelsson
1888:456; Bjarni Porsteinsson 1906-1909:51, 207-208; Sigurjon Einarsson 1960:108), en
ekki hefur [ verid synt fram & [@d med 6yggjandi hatti, sor. Finnboga Gudmundsson 1993.

1



Helst hef ég annarra hrellda sal
til huggunar viljad hvetja,
blidleg ord og brjallaust mal

i braginn pvi gjort ad setja.

Hvar ég spurdi af hjortum peim
sem hlodust sorgar pjosti,
ut ég lokadi angurs kvein

en efldi gledi i brjosti.3 (13.-14. er.)

Med skaldskap sinum atlar séra Olafur ad hugga hrelldar salir og gledja
peer. Hid sama &tlar séra Gudmundur Erlendsson i Felli i Sléttahlid (um
1595-1670) ad gera med kvaedi sem ber yfirskriftina ,,Séngvisa til
huggunar peim sem i sj6 eda votnum missa sina astvini“. Kvadid hefst &
bessu erindi:

Séng minn, sorgandi madur,

sérhvor sem astmann preyr,

lesi og lyndis gladur

lifi padan af meir. (JS 232 4t0:23r-24r)

Enn annad deemi um pa hugsun ad tonlist og ljodlist geti linad pjaningar
hugans er sorgarljod séra Jons Einarssonar i Sterra-Arskogi (d. 1674)
sem hann orti eftir ad hafa misst konu sina og tengdaf6dur i sjoinn.
Kveedid hefst & pessu erindi:

Pratt mig pjadi lengi
bégn og hugarins pin
herdir & lj0dastrengi
harmafidlan min

hun er sett i géma gong
hver mun vilja hlusta til
ad hlyda sorgarséng.4

I pessari visu ma greina a.m.k. prju atridi sem varda pessa hugmynd. |
fyrsta lagi kemur fram ad pdgn og hugarangur hefur kvalid ljodmalanda.

3 Sigurjén Einarsson prentar fess erindi 1 grein sinni 1960:104.
4 J5n Samsonarson gaf fetta kvadi (t stafrétt i Griplu 1982:21-26 eftir handritinu B 387
8vo. Hér er stafsatning faed til ndtimahorfs eins og annars stadar i fiessari grein.
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[ 68ru lagi ma skilja ord visunnar sem svo ad harmurinn purfi ad
brjotast at i 1j6di — eftirtektarvert er ad talad er um strengi og fidlu i
bessu samhengi. Ljédomelandi etlar ekki adeins ad fa Gtras fyrir
harminn i 1jodi, heldur einnig i tonlist og hann setur harmafidluna pvi i
,goma gong“, p.e. munninn eda kokid. 1 pridja lagi parf ljodmalandi
aheyranda/aheyrendur til pess ad adferdin virki og hann spyr pvi hver
vilji hlusta & sorgarsonginn. I pessu erindi birtist tilgangur 1jédsins i
hnotskurn: Til ad yfirvinna harminn sem drukknun konu hans hefur
valdid honum etlar séra Jon ad yrkja sorgarsdng og ventanlega syngja
hann eda fara med sér til hugarléttis.

Svipadar hugmyndir ma einnig finna i lausu mali. Jon Olafsson ur
Grunnavik minnist & song i Hagpenki, ritgerd sem hann skrifadi arid
1737 og fjallar um menntun Islendinga. bar segir Jon ad ,.eigi sé porf ad
leggja sig meir eftir honum [songnum] en dugir til almenns
salmasongs”, en beetir pvi svo vid ad songur sé ,huganum indzlt og
styttir ponkunum daegur” (1996:47-48). Af ordum Jons ad dema hefur
verid a&tlast til pess ad folk syngi sdlma og pad talid vera badi hollt fyrir
salina og moénnum dagrastytting. Longu adur, eda arid 1589, hafdi
Gudbrandur biskup Porlaksson ratt um ahrifamatt songlistar og
ljodlistar i formala sinum ad salmabokinni:

... pegar par kemur til samans mjuk malsnilld ordanna og fagurlegt
lag og set hljodagrein, pa feer s songur nyjan kraft og gengur dypra
til hjartans og hrarir pad og uppvekur til Guds. Hvar fyrir skyldi
ellegar S. Pall aminna oss um lofséngva og andleg ljufleg kvaedi ad

syngja fyrir Drottni? (1589:5v)

Salmar og andleg kvadi drottni til dyrdar voru & 17. 6ld ort badi til
Kirkjuséngs og notkunar i heimahusum. Margrét Eggertsdottir
bokmenntafraeedingur gerir pvi skdona i pridja bindi Kristni & Islandi, ad
allur sa fjoldi salma og andlegra kvaeda sem hefur ekki verid prentadur
en er til i handritum, oft i mjég mérgum uppskriftum hvert kvaedi, beri
vitni um miklar vinszldir, atbreidslu og notkun salmanna i tengslum
vid heimilisgudraekni. Han nefnir moérg demi sem benda til pess ad
etlast hafi verid til pess ad menn syngju salma i daglegu lifi, vid hin

S Hér visar Gudbrandur i Bréf Pds il Efesusmanna 5.19. P4l Eggert Olason birti mestan part
formdans i M6nnum og menntum 11:608-612 og Magnus Gudmundsson préfastur birti hann
dlen i Kirkjuritinu 1972:124-30. Hiuti af formdanum er einnig prentadur i Synisbok
islenzkra bokmennta 1953:327-331.
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ymsu tekiferi (2000:184 o.afr.). Her er um ad raeda morgunsalma,
kvoldsalma, nyarssalma, ferdasalma, briudkaupssalma, sadlma til ad fara
med i freistingum og métleeti og margar fleiri tegundir.

Vid hlid salmanna blomstrudu kvaedi af peirri tegund bokmennta
sem kollud hafa verid takiferisljod.6 Ymsar tegundir tekifaerisljoda
nadu miklum vinseldum & 17. 6ld, t.d. erfiljod og brudkaupskvedi, og
méa segja ad Oll helstu skald aldarinnar hafi lagt stund & teekifaerisljod
jafnframt sadlmunum (sja t.d. Porunni Sigurdardottur 1996:9 o.v.). Ein
tegund teekiferisljoda var harmljod sem ort var til huggunar peim sem
misst h6fdu astvini sina, harmljod & bord vid pad sem séra Jon Einarsson
i Steerra-Arskogi orti (sja ad framan). Hér & eftir atla ég ad fjalla um tvo
slik harmlj6d og syna fram & ad tegundin hafi annars vegar pjonad peim
tilgangi ad losa um sorgarbdnd skaldsins eda pess sem kvadid var ort til
— akvedinna syrgjenda — og hins vegar hafi pau verid notud almennt af
syrgjendum til pess ad sefa sorgir vegna astvinamissis. Eg tel ad folk
hafi farid med pessi 1j6d, kvedid pau eda sungid ser til huggunar. Kveadin
eru badi eftir sera Gudmund Erlendsson i Felli i Sléttuhlid, sem nefndur
var hér ad framan, en hann var uppi a 17. 6ld. Annad kvadid orti
Gudmundur eftir 1at systur sinnar, énafngreindrar, en hitt orti hann i
ordastad Halldoru Gudbrandsdottur eftir lat fodur hennar, Gudbrands
biskups Porlakssonar (d. 1627).

Raunasogur ur Bibliunni og raunatal ljodmalanda: tveer adferdir til huggunar

I 1j6dinu sem séra Gudmundur Erlendsson orti eftir lat systur sinnar,
0g geymir yfirskrift pessarar greinar, ,Jakobs angur eitt var mest / eftir
Josep gooa“, er sagt frd personum i Gamla testamentinu sem syrgja
astvini sina.” 1 upphafserindi harmljodsins er sagt fra pvi ad Adam hafi
syrgt son sinn Abel alla @vi og hvorki notid svefns né matar. | 6dru
erindi er sagt fra angri pvi sem Jakob fékk eftir Josep, son sinn. P4 er i
pbridja erindi greint fra lati Rakelar sem d¢ af barnsférum & veginum til
Efrat og eykur mjog angur Jakobs, eins og segir i kvadinu. I fjorda
erindi segir fra pvi er David harmar son sinn Absalon og i pvi fimmta er
visad til ségunnar af Job hinum raunamadda, sem grét bornin sin, en ad

6 Reyndar ma einnig tala um takifaessdima, eins og upptalningin hér ad ofan ber med <.

7 Pyrsta erindi® og vidlagid er birt i inngangi Jons Helgasonar & ljésprentun Kvadabokar Or
Vigur:66. Jon Samsonarson hirtir vidlagio i Kvadum og dansleikjum [1:253. Hann fer eftir
handritinu JS 232 4to.
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lokum er i sjotta erindi fjallad um sorg Gydingalands vegna ungbarna
sem deydd voru & Efraimsbyggd.8 1 sjéunda erindi er talad um einmana
fugl & vidigrein sem hirdir ekki um ad afla sér matar vegna makamissis.
P& er i nastu erindum fjallad almennt um &stvinamissi, sorgina sem
hann veldur, og liknina, sem felst i pvi ad snda sér til Krists. I pessum
sidasta hluta 1j6dsins talar einnig ljodmealandi, sem hefur misst astvini
sina, og lykur ljodinu & pvi ad hann avarpar systur sina latna og segir:
~[P]ér & ég ann“. bessi ord gefa ekki adeins til kynna ad ljodmeelandi
muni aldrei gleyma systur sinni, heldur einnig ad hann hafi sa&tt sig vid
lat hennar; p6 ad hun sé farin burt Ur hinu jardneska lifi er hun ennpa til
i huga hans, sem og i kvadinu.

Adferdin sem notud er i kvaedinu til ad setta syrgjendur vid missi
astvinarins er ad minna & raunaségur ar Bibliunni. Pad er huggun ad
vita ad madur er ekki einn & bati; ad adrir hafi 1idid sams konar
bjaningar. A peim tima sem Gudmundur Erlendsson yrkir kveadid eftir
systur sina er ordid vinsealt viofangsefni hja skaldum ad snua ségum ar
Bibliunni i bundid mal. Fjoldi rimna var ortur Gt af Bibliunni og i
morgum sadlmum, eda andlegum kvaedum, ma finna personur og atburdi
sem sagt er fra i hinni helgu bok. Slik kvadi voru ort undir nyjum
bragarhattum salmakvedskapar, en skaldin ferdu pau einnig i baning
alpydlegra bragarhatta. Adalhvatamadur pess ad skald toku ad yrkja
bibliurimur og kristileg kveedi undir fornum og alpydlegum
bragarhattum var Gudbrandur Porlaksson, biskup & Hélum (sja t.d.
Pétur Sigurdsson 1923-1924.:66-68). Gudbrandur hafdi fengid prestana
Einar Sigurdsson i Heydolum (1538-1627) og Jon Bjarnason i
Presth6lum (16. og 17. 6ld) til ad yrkja bibliurimur fyrir Visnabdkina,
sem Ut kom arid 1612. En afkastamestu bibliurimnaskald 17. aldarinnar
(naestu kynslddar & eftir pessum tveimur) voru peir séra Jon Magnusson
i Laufasi (1601-1675) og séra Gudmundur Erlendsson i Felli, sem heér
er til umfjéllunard Séra Gudmundur orti einnig margt kveda Gt af
sogum Bibliunnar, eins og reyndar flest helstu skald, a.m.k. ar

8 Hér er trllegaverid ad visai frasdgnina af fvi er Herédes 1é myrdadll sveinbdrn i Betlehem
0g négrenni, sbr. Matteusargudspjal 2.16-18; Jeremia 31.15.

9 Bibliurimur séra Gudmundar Erlendssonar mé einkum finna i kvaiabdk hans Gigju, sem
vardveitt er i handritum & handritadeild Landsbokasafns idands — Héskdlabokasafns undir
safnmdrkunum JS 232 4to og L bs 1055 4to.
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prestastétt, gerdu & 17. 61d.10 Hann orti tam. sjo sdlma um pining
Krists, sem prentadir voru med 1. og 2. utgafu Passiusadlma Hallgrims
Péturssonar (sem er efalaust pekktasti kveedabalkur ortur ut af
frasognum Bibliunnar & islensku), sem Gt komu 1666 og 1682. Onnur
bibliukvaedi eftir Gudmund eru Barnaros ut af ordskvidum Salémons,
Jobsraunir, Eliasvisur og Akabslj6d, svo nokkur séu nefnd (Pall Eggert
Olason 1926:759, 762; sja einnig JS 232 4to og Lbs 1055 4to).

Tilgangur skaldanna med pvi ad snda bibliusbgum i bundid mal
var einkum pripettur. I fyrsta lagi var pessi kvedskapur lidur i barattu
kirkjunnar manna gegn veraldlegum rimum og blautlegum kvedskap,
eins og Gudbrandur biskup gerir grein fyrir i formalum sinum ad
Salmabokinni 1589 og Visnabokinni 1612. I stadinn fyrir ad kveda
rimur af fornkdéppum og kirja klamvisur attu menn ad fara meod
bibliurimur og syngja kristileg kvaedi. [ 63ru lagi voru pessi kvadi ort
til pess ad freeda almugann, til pess ad folk festi sér betur i minni ord og
sogur Bibliunnar. Gudbrandur biskup nefnir petta atridi i formalanum
ad Salmabdkinni 1589. bar segir hann: ,allir menn geta miklu fljétara
leert og numid visur og kveedi heldur en annad ébundid mal. bar med
halda menn pvi betur i minni og gleyma pvi miklu sidur.” bessa sému
hugsun mé einnig finna i formala Hallgrims Péturssonar fyrir sdlmum
sinum upp Gr Fyrstu Samuelshdok (sja Magnus Jonsson 1947:309). [
pbridja lagi voru kvadi sem fjélludu um atburdi og personur ar Bibliunni
sem menn attu ad taka seér til eftirbreytni, pvi ad ,,Bibliu baekur halda /
bevisleg demin god“, eins og segir i erfiljodi Hannesar Helgasonar
Skélholtsradsmanns (d. 1653) sem hann orti eftir Vigfas Gislason (d.
1647) syslumann (IB 380 8v0:233-245).11

[ harmlj6di Gudmundar Erlendssonar eftir systur sina eru
bibliuségur notadar i 6drum tilgangi en hér hefur verid lyst; i peim
tilgangi ad létta sorginni af hrjadum huga. Med pvi ad rekja demi ar
Bibliunni, par sem menn syrgja latna astvini sina, bendir skaldido & ad
allir sem elska hljoti einhvern tima ad verda fyrir peirri sorg ad missa.

10 Hallgrimur Péursson orti ekki adeins Passiusdimana, hann orti einnig sdmaflokk Gt af
Fyrstu Samiesbok ofl. H& méa einnig nefna s&ra Jon Porgeinsson pidarvott (um 1570-
1627) sem orti Genesissdma Ut af Fyrstu Mosebdk og Davidssdma, sem voru hvorirtveggja
prentadir um midja 17. 6ld.

11K vaéia er einnig i Lbs 1158 8v0:84-94 og Lbs 2030 4to |1 (fra 12. erindi, skrifad upp eftir
Lbs 1158). Tilvitnunin er tekin r 7. erindi kvadisins.
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Vidlagid sem endurtekid er i lok hvers erindis undirstrikar petta, en pad
hljodar pannig: ,peim er haegt ad preyja sem engum ann.”

Pessi adferd, ad rekja raunir annarra til ad létta ménnum erfidi og
mykja harm, er pekkt fra 6drum timum. I fornenska tregrofinu ,,Deor*
vinnur skaldid Dyri (Deor) Gr sorgum sinum med pvi ad rekja raunir
fornra germanskra hetja (Seven Old English Poems 1981).12 Saga
heilagrar Margrétar er talin hafa & kapdlskum tima (og jafnvel lengi eftir
ad sidbreytingin gekk i gard) verid notud til pess ad létta konum
jodsottina (Asdis Egilsdottir 1990 og 2002; sbr. Jon Steffensen 1975a).
Ad visu tengdist hun trua & ihlutun dyrlinga & pann hatt ad handrit sem
innihélt sdguna var gjarnan bundid vid leri hinnar fedandi konu, en
ekki er oliklegt ad sagan hafi einnig verid lesin/sogd til ad draga athygli
fedandi kvenna fra fedingarhridunum. 1 sumum handritum ségunnar
eru einnig vardveittar banir (Asdis Egilsdottir 2002:320) sem hefur att
ad fara med yfir konunum. Su hugmynd hefur einnig verid sett fram ad
eddukvadid Oddrunargratur, par sem Oddrdn syngur harmségu sina
fyrir Borgnyju sem er i barnsnaud, hafi verid notad a pann hatt (Jon
Steffensen 1975b:204). Fra 17. 6ld ma nefna huggunarkveedi séra Jons
Magnussonar i Laufasi til sera Gudmundar Erlendssonar og konu hans,
Gudranar Gunnarsdéttur (d. 1668), vegna drukknunar sonar peirra,
Jons, i Eyjafjardara arid 1649 (IB 816 8vo:79r-82r. Upphaf: Systkin szl
i Gudi). I kvaedinu eru raktar ségur af personum i Bibliunni sem héfdu
verid myrtar eda daid af slysforum. Tilgangur skaldsins virdist vera ad
hugga foreldrana med pvi ad syna peim fram & ad drukknun sé ekki
vondur dauddagi. En & pessum tima skipti miklu mali hvernig menn
dou, pad gat gefid til kynna hvort peir veeru hélpnir eda ekki (Ariés
1981:109; 300-301). Menn tradu pvi ad godir menn og gudhraeddir
fengju haegan dauddaga en vondir menn hardan (Jonas Jonasson
1911:382), eins og sest i 6faum erfiljodum fra 17. éld, sem leggja mikla
aherslu a gédan og fallegan dauda (sja Porunni Sigurdardottur 1996:30
0.afr. og 2000:145 o.4fr.).

Onnur adferd til ad fa Gtras fyrir sorg vegna astvinamissis var ad
syngja eda tala sjalfur. T slikum kvedum talar ljodmalandi um harm
sinn en lekningarmattur pess felst i pvi ad hann talar sig um leid fra
harminum. Hugmyndina um ,.ad kveda af ser sorgina“ ma finna vioa i
bokmenntum fra ymsum timum. Alpekkt er sagan af pvi pegar Eqill
Skalla-Grimsson lagdist i rekkju af harmi vegna sona(r)missis, til ad

12 Kvasia er vardveitt i handriti frashl. 10. adar.
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svelta sig i hel, en var med brégdum fenginn til ad hatta vid pad og
yrkja pess i stad erfikvaedi eftir syni sina, Sonatorrek. I ségunni er sagt
ad ,Egill tok at hressask sva sem fram leid at yrkja kveedit* (Egils saga
Skalla-Grimssonar 1933:256). Fleiri demi ma finna i islenskum
midaldaheimildum. T Landnamabok segir fra pvi hvernig Egill Volu-
Steinsson fer ad pvi ad fa fédur sinn til ad setta sig vid sonarmissi:
~Gestr Oddleifsson sotti haustbod til Ljots, pa kom par Egill Volu-
Steinsson ok bad Gest, at hann legdi rad til, at fédur hans baettisk
helstrid, er hann bar um Ogmund, son sinn. Gestr orti upphaf at
Ogmundardrapu“ (slendingabdk. Landnamabék 1968:184). 1 skyringum
Jakobs Benediktssonar nedanmals segir ad atlunin hafi verid ad Volu-
Steinn héldi afram kvadinu til ad kveda af sér sorgina (1968:184—
185nm). Fra 17. 6ld m& nefna sem demi kvaedi sem morgum eru
kunnug, harmljodin tvé sem Hallgrimur Pétursson orti eftir déttur sina
Steinunni (Pérunn Sigurdardoéttir 1997). Annad demi veri sorgarljod
Jons Einarssonar i Steerra-Arskogi (sja framar). Pessa adferd notar
Gudmundur Erlendsson i kvaedinu sem hann yrkir fyrir munn Halldoru
Gudbrandsdottur. T pvi leetur hann Halldéru tala um sorg sina vegna
andlats fodur sins. Kvaedid hefst a pessu erindi:

Lausnarinn, ljafur minn,

pbu lit til min

helst af pér i heimi hér

mér huggun skin

hjartans angur og hugarins pin
i hvorju sinni mitt pa dvin

er ég hugsa heim til pin,

heim til pin.

I kvaedinu talar ljodmeelandi vid Krist, trdir honum fyrir raunum sinum
og lysir heitri pra eftir ad sameinast honum i himnesku samfélagi, pvi ad
bad er eina leidin til ad losna vid prautirnar og 6dlast gledi og hugarré
(sja t.d. 1., 2. og 11. erindi). Margrét Eggertsdottir hefur bent a pad ad
konur & 17. 6ld hafi gjarnan ort sadlma par sem par likja sambandi sinu
vid Krist vid samband bridar og brudguma (Margrét Eggertsdottir
2002:389). A pessum tima var ekki 6algengt ad karlkyns skéld ortu
kveedi i ordastad kvenna, t.d. harmljéd eda kvadi til huggunar i



métleti.13 Kvadi Gudmundar fellur mjog vel ad lysingu Margrétar &
efnisvali og efnistokum kvenna & 17. 6ld, enda leetur skaldid konu tala i
kvaedinu. Mjog ahrifamikid og sterkt bradarmyndmal einkennir kvadid
fra upphafi til enda, par sem ljodmeelandi er brudurin sem prair elsku og
umhyggju bradgumans Krists: ,pu att, Jesu, mildi mig / og min vill
salin eiga pig“ (6. er.), ,pvi astin skir par inni byr / sem ég vil nd“ (8.
er.), ,kom pu hingad, drottinn dyr, / dyrdar bradguminn satur og hyr*
(9. er.), ,,Jest minn, Jest minn, / ég er pin ... Jesu gdadi, eég er pin, ég er
pin“ (12. er). T 18. erindi talar ljodmelandi um ord Krists sem
tryggdabréf sitt, en pad visar til heitords milli karls og konu. A koflum
er myndmalid afar astriduprungid og jafnvel likamlegt: ,heldur vil ég
hafa & pér / hjartans augun til yndis mer” (16. er.), ,tak pa mig i
fadminn fljott / i fadm pinn fljott” (20. er.), ,kom pa, ljafi lausnarinn, /
lifid mitt og brudguminn, / Jesu goadi, Jest minn, / Jest minn“ (23. er.).
Hallddéra kvaedisins vinnur Ur sorg sinni vegna féourmissisins med pvi
ad segja Kristi fra sorgum sinum og leita eftir astarsambandi vid hann a
himnum, par sem engar sorgir hrja, og par sem hinir latnu astvinir
dvelja (22. er.). Einungis fyrir astarsamband vid Krist getur ljodmalandi
losnad vid harm sinn.

Vidtokur

Kvadid til Halldoru Gudbrandsdottur hefur séra Gudmundur
Erlendsson ventanlega etlast til ad Halldora syngi seér til hugarhaegadar.
Lagbodinn sem fylgir pvi er salmurinn ,Avi, avi, mig auman mann*, sem
er i sdlmabokinni frd 1589 og mérgum salmabokum sem & eftir henni
komu. bessi lagbodi hefur mikid verid notadur, einnig eftir ad sdlmurinn
hafdi verid felldur Gr sadlmabokum (P&l Eggert Olason 1924:161).14
Annar lagbodi kemur pé fyrir i einu handriti sem geymir afskrift af
kvaedinu, p.e. ,,Heyr min hljéd, himna Gud, hjartad mitt“ sem er salmur
eftir Bjarna Jonsson Borgfirdingaskald (17. 6ld). ,,Heyr min hljéd* var
mjog vinsall sdlmur a sinum tima og er ennpa i salmabokum (Pall
Eggert Olason 1924:215: sbr. Salmahok islensku kirkjunnar 1997).

13 H& ma t.d. nefna nokkur harmljéd sem sr. Olafur Jonsson & Sondum orti | ordastad
kvenna sem hofdu misst eéginmann sinn eda modur (§a Porunni Sigurdardéttur 1996).

14 |aghodinn hélst i sdmabokum lengi fram eftir 20. 6ld [ ad sdlmurinn vee far ekki, sbr.
Salmabok islenzku kirkjunnar 1987:317 (nr. 320) og 319 (nr. 322).
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Harmljod Gudmundar Erlendssonar eftir systur sina hefur aftur &
moti hvergi lagboda, en pad er ort undir vikivakabrag. Ovist er hvort til
hefur verid lag til ad syngja petta kvaedi vid, en ekki er dliklegt ad menn
hafi kvedid pad & svipadan hatt og rimur voru kvednar. I ritgerd sinni
um vikivaka heldur Olafur Davidsson pvi fram ad vikivakar hafi almennt
fremur verid kvednir en sungnir, pétt menn hafi ef til vill haft einhverja
lagnefnu vid pa. Helstu rok Olafs eru pau ad vikivakakvadin eru med
svo margvislegum bragarhattum ad varla er mogulegt ad til hafi verid
sitt lagid vid hvern bragarhatt (Olafur Davidsson 1894:152).15

Bjarni borsteinsson telur aftur & moti i bok sinni Islenzk pjodlog ad
nokkud moérg 16g vid vikivaka hljoti ad hafa verid til, p6 ad pau hafi ekki
verid eins morg eda margbrotin og bragarhettir kveedanna. Menn hafi
getad vikid 16gunum litid eitt vid og haft sama lagid vid marga svipada
bragarhatti (Bjarni bPorsteinsson 1906-1909:41-42). Sidar gaf Bjarni ut
l6g vid vikivaka og sagnadansa (Bjarni Porsteinsson 1929). I skrifum
sidari tima freedimanna leikur ekki vafi a pvi ad vikivakakveedi hafa verid
sungin, ekki bara a dansleikjum heldur einnig vid ymis énnur teekiferi,
enda vel fallin til songs (Jon Samsonarson 1983:298-299 (sbr. einnig
1964); Vésteinn Olason 1989). Hér ma baeta pvi vid ad morg hinna
andlegu kveada i Visnabok Gudbrands porlakssonar fra 1612 eru med
vikivakabrag, t.d. eitt af fegurstu kveedum hennar, ,Kvadi af stallinum
Kristi“ eftir séra Einar Sigurdsson i Heyddlum (Visnabok Gudbrands
2000:123-125).

Harmljod séra Gudmundar Erlendssonar eftir systur sina hef g
fundid i atta handritum (AM 148 8vo (9 erindi, 11 i 6drum hdr.), JS 232
4to, JS 207 8vo, Lbs 1055 4to, Lbs 172 8vo, Lbs 607 8vo, Lbs 736 8vo
og Lbs 2366 8vo) og harmlj6did sem hann orti i ordastad Halldéru
Gudbrandsddttur i tiu handritum (iB 181 8vo, IB 196 4to, IB 128 8vo,
JS 232 4to, JS 385 8vo, JS 23 8vo, Lbs 847 4to, Lbs 1055 4to, Lbs 607
8vo og Lbs 2194 8vo). Sidara kvadid hefur einnig verid sett a prent.
Pad birtist i Einni litilli salma og visnabok sem gefin var ut a8 Holum 1757
(bl. G13v-H3v) og aftur i Videy 1839 (bls. 104-106). EKKki er oliklegt
ad mun fleiri afskriftir séu til af badum kvaedunum pvi ad ennpé er pvi
midur ekki til fullkomin skra yfir kvadi i islenskum handritum. En su
stadreynd ad kvedin eru til i svona morgum afskriftum bendir til pess
ad pau hafi hoféad til fleiri en peirra sem tilefnid vardadi — pau hafa
fengid almenna skirskotun. Til samanburdar mé nefna ad erfiljod, sem

15 pg erutil 16g vie &vedin vikivakakvadi, t.d. Hoffinskvadi, 54 ssmu heimild.
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fjalla um lif og dyggdir akvedins manns, eru sjaldan til i fleiri en einu eda
tveimur handritum (Pérunn Sigurdardottir 1996). bau hafa verid
bundnari tilefninu, &kvednum einstaklingi, og pvi miklu sidur héfdad til
almennra lesenda.

Hid sama ma einnig sja af fyrirsignum kveaedanna. Fyrirsagnir
harmljédsins eftir systur Gudmundar visa i sumum handritum til pess
af hvaoa tilefni kvadid er ort, t.d. ,S.G.E. eftir systur sina“ (Lbs 172
8v0) og annars stadar segir ,Eitt kvaedi um astvinamissi, ort af sal. sr.
Gudmundi Erlendssyni eftir sina systur* (Lbs 736 8vo). I 6drum
handritum heitir pad aftur a moti ,,Kvaedi um missi astmanna“ (JS 232
4to; JS 207 8vo), eda ,Enn kveadi fallegt" (AM 148 8vo). Harmljod
Halldéru Gudbrandsdéttur hefur fyrirsagnir eins og ,,Salmvers nokkur
send Halldéru Gudbrandsdéttur” (Lbs 607 8vo); ,Einn huggunar- og
benarsalmur tilsendur Halldéru sal. Gudbrandsdottur af sira
Gudmundi Erlendssyni“ (Lbs 2194 8vo; Ein litil salma og visnabdk
1757:G-13v); ,,Andvorpunar og eftirpreyjunar huggunarord Halldoru
Gudbrandsdéttur” (Lbs 1055 4to). En einnig fyrirsagnir eins og ,,Einn
ageetur salmur” (JS 232 4to), og ,,Einn huggunar- og baenarsalmur” (JS
23 8vo). Fyrirsagnirnar gefa til kynna ad kvaedin hafi ekki einungis
verid notud vid pad einstaka teekifaeri sem pau voru ort i tilefni af,
heldur hafi hver sem er getad fundid sorg sinni vegna astvinamissis
pann farveg sem kvadin ruddu.

Nidurstoour

A 17. 6ld var atlast til pess ad menn syngju salma og andleg kvadi vid
hin ymsu teekiferi i hversdagslifinu. Ein tegund slikra kvada voru
harmlj6d og huggunarkvadi sem menn gatu kvedid eda sungid sér til
hugarhaegdar i moétgangi. Algengt var ad skald ortu harmljod og
huggunarkveedi til ad fa atras fyrir eigin sorg en pau ortu einnig fyrir
adra sem attu um sart ad binda vegna &stvinamissis.16 pau tvé harmlj6d
Gudmundar Erlendssonar sem fjallad hefur verid um hér bera vitni um
hvort tveggja. Gudmundur orti kvadi til ad lina eigin sarsauka vegna
andlats systur sinnar og hann orti harmlj6d i ordastad Halldéru
Gudbrandsdottur, henni til huggunar eftir lat fodur hennar. Adferd

16 Exki er dalgengt a g4 yfirskiftir kvada eins og ,sdmur i astvinamiss* i handritum. |
handritinu 1B 380 8vo er kvadunum skipad nidur eftir bokmenntagreinum, ein yfirskriftin er
»Sdmar | &stvinamiss® (270 o.4fr.).
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skaldsins var annars vegar ad pylja harmatdlur Gr Bibliunni og hins
vegar ad lata ljoomelanda/syrgjanda fara med sorgartal. Fyrirsagnir
kveedanna visa sumar til pess tilefnis sem kvadid er ort Ut af en adrar
visa almennt til sorgar i astvinamissi. Bendir petta til pess ad kvadin
hafi ekki einungs pjonad tilefninu, heldur hefur hvada syrgjandi sem er
getad notad pau til ad fa atras fyrir harm sinn vegna astvinamissis.
Fjoldi afskrifta pessara kvaeda i ymsum handritum bendir til hins sama
0g su stadreynd ad annad peirra birtist & prenti i kvaedabok sem
inniheldur andleg kvaedi og salma. Annad kvedid er ort undir
vikivakahetti og hefur ad éllum likindum verid kvedio likt og rimur eda
sungid vid eitthvert pekkt vikivakalag. Hitt hefur mjog vinsalan
lagboda sem flestir hafa vafalaust pekkt og sungid. Pessi kvadi eru
vitnisburdur um pa& hugmynd, sem finna méa i heimildum fra& ymsum
timum, ad tonlist og ljodlist hafi pann eiginleika ad geta linad sorgir
manna og hugarangur.

Vidauki

Tvo harmljod eftir séra Gudmund Erlendsson i Felli i Sléttuhlid

Kvadin eru hér skrifud upp eftir handriti sem vardveitt er a
handritadeild Landsbokasafns Islands - Haskdlabokasafns undir
safnmarkinu JS 232 4to. Handritid inniheldur kvaedabdk séra
Gudmundar Erlendssonar, sem hann kalladi Gigju. Pessa bok skrifadi
Skuli Gudmundsson, sonur skaldsins, upp arid 1688, eins og fram
kemur & titilsiou. Kvaedid sem sera Guomundur orti til Halldoru
Gudbrandsdottur er & bl. 18r-19r en kvadid sem hann orti eftir systur
sina & bl. 124v-125v. Stafsetning er ferd til nuatimahorfs, svo og
greinarmerkjasetning og augljés pennaglop leidrétt an athugasemda.
Ordamunur er tekinn ar 6dru adalhandriti ad kvedabdk Gudmundar,
sem varoveitt er a sama stad undir safnmarkinu Lbs 1055 4to. bar er
kveedi Halldoru a bls. 251-254 en hitt a bls. 364-366. Petta handrit
skrifadi séra Markus Eyjolfsson arid 1787 eftir afskrift sem séra Jon
Olafsson & Lambavatni gerdi arid 1692 af eiginhandarriti skaldsins fra
1654 (sbr. titilsidu).

Einn ageetur salmur. Ton: Heyr min hljéd, himna Gud, h. m.

1. Lausnarinn, ljafur minn,

12



bu lit til min,

helst af pér i heimi hér

mér huggun skin,

hjartans angur og hugarins pin
i hvorju sinni mitt pa dvin

er ég hugsa heim til pin,

heim til pin.

2. Eg er nd sem ad veist pul?
af angri tvist,
hryggd a knyr og hjartad lyr
i heimsins vist,
fyrir gledina pa mitt ged hefur misst
ég girnist ei nema Jesum Krist,
heim til pin er hjartad pyrst,
hjartad pyrst.

3. Oll min tar og sorga sar
ba segi beett,
ég sé pig, hann minn salar mann,
er sut fer greett,
bu veist best hvad mig hefur matt,
mina 6nd og hjartad greett
og hvad oft ég hefi hvarma veett,
hvarma veett.

4. Heimsins skraut pé hverfi & braut
ég hiradi ei,
bad er allt ad visu valt
sem vallar hey,
astmann salan einn ég prey
(ekki kved ég par vid nei)
pad mun betast pegar ég dey,

begar ég dey.

5. Hvad skal mér ég hermi pér
fra hormum min,
bad er Ovalt ad veistu allt
ad vilja pin,
angrid mitt og innsta pin

17 Skr. veisti,
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10.

eins og ljosid fyrir pér skin
naer sem pessi neydin dvin,
neydin dvin.

Um hitt ég bid mér haldir vid
um hryggaa stig

pad min tra ei pverri nu

vid prauta svig,

bu att, Jest mildi, mig

og min vill sélin eiga pig,

i raun par hun a reidir sig,
reidir sig.

Hjartad pitt er heelid mitt

ég held mig par,

undir pvi ég bid og by

sem blédugt var,

bad gefur fyrir mig gndglegt svar,
Guds mins reidi og syndirnar

i sinni kvol med kvida bar,

kvida bar.

Hjartad pitt vid meinid mitt
svo mjog vel 4,

pvi astin skir par inni byr
sem ég vil na,

blidleg n&d og bl6did hja
sem bljagsinnada hugga ma,
petta vil ég fegin fa,

fegin fa.

Hjartad pad sem hryggdarbad

og hrelling lyr

bitt Jesus er heilagt has

hvar pa i byr,

kom pu hingad, drottinn dyr,
dyrdar bradguminn satur og hyr,
SVO mun verda sorgin ryr,

sorgin ryr.

Lyndir mér ad likjast pér
og lida nu
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okid pitt og angrid mitt
sem ad vilt py,18

haltu mér vid trausta tru
til min pér i raunum snd
miskunnsami minn Jesu,
minn Jesu.

11. PO gréati ég her pd geymir mer
minn gledidag,
madan hvor og motblastur
er mér i hag,
ei nu lengi undan drag
okkar himneskt samfélag,
svo ad linni sata plag,
suta plag.

12. Jesu minn, Jesu minn,
ég er pin,
styttu mér stundir her
0g stédva pin,
seeti Jesu, salar min,
sykur, hunang og svo vin,
Jesu gaai, ég er pin,
ég er pin.

13. Pbangad til ég preyja vil
0g polinméd
bida pess i brjosti hress
ad beaetir mog,
min aleiga einka god,
edla Jesu, fyrir pitt blog,
gled mig pvi ég gjorist hljéo,
gjorist hljoo.

14. ba salin min ber sutar pin
a sorg er gjorn
er pad ein & alla grein
min edla vorn
bu gretir adur en gledur hvorn,
gjorir pa svo vid 6ll pin born,

18 skr. vilta.
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15.

16.

17.

18.

19.

pad skal stodva tara tjorn,
tara tjorn.

HALLD Otapt en harla gaft
i hond & mér

RAta sa Ur ma&odu ma

sem med til sér,

GUD bitt ordid BRANDS pa ber

beitta egg sem hjartad ver,
DOTTIR taktu pina ad pér,
bina ad pér.

Osjon treg p6 a&tti ég

um e&vi hér

heiminn fa ad horfa &

sem heettur er,

heldur vil ég hafa’ & pér
hjartans augun til yndis mér
hvorninn sem um hitt nu fer,
hitt nua fer.

Andann pinn i sérhvért sinn
mér send og gef,

sem hjalpar mér ad halda pér
medan hér vid tef,

i pitt skjol og skaut mig vef
skaplega sidan burtfor gef,
bad hid fyrsta seatt ég sef,
seett ég sef.

Oraid pitt er yndid mitt
i allri pin,

bad tryggda bréf ég hja mér hef
med heitum sin,

hér medan ekki dvolin dvin,
daglegana venti ég pin,
sefast af pvi sorgin min,
sorgin min.

En sem hér ad hondum fer
mitt hvildar mund,
syn pu meér pitt siduker
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20.

21.

22.

23.

ba saru und,

pbar vil ég sofna sidsta blund,
svo er ég komin & pinn fund,
blessud veri st blida stund,
blida stund.

Nattaran og hold hédan

ei hugsa fljott,

bau verda’ ad pjast og mjog svo mast
ad missi prott,

um berilega banasott

bid ég pig og gdda nott,

tak pud mig i fadminn fljott,

i fadm pinn fljott.

Eia, Eia,

ég snart finn

alla pa sem ég vil sja,

pad er Gud minn

0g hans satasti sonurinn,
seeti Jesq, andinn pinn

og allur himna herskarinn,
herskarinn.

Eg samgledst, af satleik sedst
med sjalfri mér

ad astmenn peir ég unni meir
en 6drum hér

adsta fengu yndis ver,

bvi allir deyja hljétum vér,
sall er s& sem fyrstur fer,
fyrstur fer.

Heim pangad ur harma stad
er hugurinn,

ario hvort mér bendir burt
ég beint pad finn,

kom pa, ljafi lausnarinn,
lifid mitt og bradguminn,
Jesu g6ai, Jesd minn,

Jesu minn.
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1.2 pd] = 1055. 3.1 sorgar 1055. 6 hjarta 1055. 7.1 Hjarta 1055. 9.1
Hjarta 1055. 20.7 tak pu] taktu 1055. 8 i fadm pinn] fadminn 1055.
22.3 ég unni] sem unni ég 1055. 5 ver] ker 1055.

Kvadi um missi astmanna

Vidlag:
Einn fer ad deyja,
annar syrgir pann;
oss ma fusum fleygja
i fodur rann;
beim er hagt ad preyja
sem engum ann.

1. Adam sakna Abels hlaut
&vi sina langa,
vid pa vakna verdur praut
vildi @ méti ganga,
harmar rakna hyggju skaut
hart i sundur teygja.
Einn fer ad deyja.
Seeldir slakna a sorgar braut,
svefns ei vel né matar naut
ba hjartad brann.
peim er hagt ad preyja sem engum ann.

2. Jakobs angur eitt var mest
eftir Josep goda,
sa motgangur fekk svo fest
fot hja studli pjoda
ad mundangur sa einn sést,
sig i grof vill hneigja.
Einn fer ad deyja.
Harmur strangur hjartad lest,
hafdi sett i gledinnar brest
0g yndis bann.
peim er hagt ad preyja sem engum ann.

3. Ofan & petta Rakel rjod
reyrd med séttar bondum,
a veginum slétta veen og god
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var honum sjuk & héndum,

sutir flétta sorgar moo

svo ad hun vard ad deyja.

Oss ma fusum fleygja.

Eykur petta um yndis sl6d

angur mest og raemist hljod

bvi greetur hann.

Peim er hagt ad preyja sem engum ann.

. David harmar soninn sinn

sem hans hjartad unni,

hann sér barmar, bleik var kinn,
brauds ei neyta kunni;

laugir varmar augna inn

undir kverk sig teygja.

Einn fer ad deyja.

Lyndis farmar lyttu kinn,

linadi hold og venleikinn,

sem verda kann.

Peim er hagt ad preyja sem engum ann.

. Job hinn g6di bornin blid,
bloma firrtur sénnum,

grét af moai, stort var strio,
styggdir medtdk hronnum;
la i bloai leidur lyd

lytti hann hasfreyja.

Einn fer ad deyja.

Hatt og i hljodi heyrai niod,
hennar ei var lundin pyd
vid krankan mann.

Peim er hagt ad preyja sem engum ann.

. Gyadingaland var hrzert med hryggd
hropid spurdist vida,

evigrand & Efraim byggd

ungbdérn hlutu ad lida;

vid sorgarband med stdra styggd
0g sturlun madur preyja.

Einn fer ad deyja.

Af peirra hand sem ljaf var lygd

lifi reentust full af tryggo
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10.

en blodid rann.
Peim er hagt ad preyja sem engum ann.

Einn & vidi fuglinn finnst
fra sem annar deyadi,
hinna sidi hirdir minnst
hugsar litt a veidi,

svo i fridi sbngva binst,
situr og er ad preyja.
Einn fer ad deyja.

Er & skridi angrid innst
&tid medan lifid vinnst
um rgenu rann.

Peim er hagt ad preyja sem engum ann.

Munur ekki meiri en sa
meina ég verda kunni,
saeldar bekki ad sitja’ upp a
0g syngja glatt med munni,
eda hrekki hryggdar fa
sem hrella menn og beygja.
Einn fer ad deyja.

Maske pekki margur pa
min til klekki eftir &

pvi nog til vann.

Peim er hagt ad preyja sem engum ann.

Radio gleaest s& reyndur er
rett vel skyldi grunda,

Krist vid adstan koma sér
og kerleik hans ad stunda;
bot er naest pa bolio sker
bdérn Guds plaga ad segja.
Einn fer ad deyja.

Skinid laest i skyjum fer,
skjott pd naest pad sjaum vér
ba hitt fra rann.

Peim er hagt ad preyja sem engum ann.

Reynir pina menn su mest
manna bann ad hljota,
mein er fin ef fékk mann fest

20



fljodin rjoo ei njota,

kvein pau syna kinna brest

ef kvendin fara ad deyja.

Oss ma fusum fleygja.

Einir ryna i pad flest

sem eykur veikan lyndis brest

um krankan mann.

Peim er hagt ad preyja sem engum ann.

11. F6dur gédan missa med
mun og O6rdugt heita,
Odlast sidan angréatt ged
undir hvarma sveita;
maodur og blida betri en féd
beint hvor meetti segja.
Einn fer ad deyja.

Brodur lida lat er sked,

1j60in bida systur geo,

bér & eg ann.

Peim er haegt ad preyja sem engum ann.

1.9 matar] fedu 1055. 10 pa] pvi 1055. 2.8 Harmur strangur]
harmastrengur 1055. 3.2 sottar] sorgar 1055. 6 svo ad] svo 1055. 9
reemist] reemir 1055. 4.6 teygja] beygja 1055. 9 linadi] linudu 1055.
6.5 vid] med 1055. med] vid. 7.6 preyja] pegja 1055. 9.2 vel] pad
1055. 3 @&dstan] hastan 1055. 7 einn-deyja] Oss méa fusum fleygja
1055. 9 nest] fest 1055. 11.7 einn-deyja] Oss ma fusum fleygja
1055.

Heimildir:
Handrit

AM 148 8vo. Sja Kvadabok ur Vigur.

B 70 4to

IB 128 8vo
B 181 8vo
IB 380 8vo
IB 816 8vo
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JS 232 4to

JS 23 8vo
JS 207 8vo

Lbs 837 4to
Lbs 1055 4to
Lbs 2030 4to 11

Lbs 172 8vo
Lbs 607 8vo
Lbs 736 8vo
Lbs 1158 8vo
Lbs 2194 8vo
Lbs 2366 8vo
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